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Izvedbeni plan nastave ( syllabus')

Sastavnica Centar za strane jezike E:gl?(;i' 2023./2024,.
Naziv kolegija Talijanski jezik A2.1 ECTS 3
Naziv studija ---
Razina studija X preddiplomski | X diplomski I integrirani | poslijediplomski
Godina studija X 1. X 2. | X 3. X 4. X 5.
Semestar zimskd KL OIL X IIL. omw. < V. O VI
O ljetni

Status kolegiia O obvezni O izborni X izborni kolegij koji se nudi Nastavnicke O DA

&Y kolegij kolegij studentima drugih odjela kompetencije X NE
Opterecenje 15 | P | 0 | S | 45 | \Y% MreZne stranice kolegija I DA OO NE
Mjesto 1 vrijeme Vidjeti raspored Jeealifffezataliiey ko].l ma se e Talijanski / hrvatski
izvodenja nastave kolegij
Pocetak nastave Prema akademskom kalendaru ZavrSetak nastave | Prema akademskom kalendaru

Preduvijeti za upis

PoloZeni ispiti iz kolegija Talijanski jezik A1.11 Talijanski jezik A1.2ili priznati ekvivalent uz dokaz o
poloZenom A1 stupnju poznavanja talijanskoga jezika.

Nositelj kolegija Sanja Pasa Maraci¢

E-mail | spasa@unizd.hr | Konzultacije | Po dogovoru
Izvodac kolegija Kristina Jordan

E-mail | kjordan@unizd.hr | Konzultacije | Po dogovoru

. J seminari i Ly [J obrazovanje na O terenska
. . X predavanja A X vjezbe -
Vrste izvodenja radionice daljinu nastava
nastave i i ijai
X samost'alm ™ mult1rrV1ed1]a1 O laboratorij O mentorski rad O ostalo
zadaci mreza

Ishodi ucenja kolegija

Nakon odslusanog kolegija student ¢e modi:

. pronadi i razumjeti informacije koje se odnose na koriStenje i u¢enje
jezika; prepoznati strategije uenja

. razumjeti opise ljudi i predmeta iz proslosti; razumjeti tekstove
kulturoloske naravi

. razumjeti informacije o proslosti i price iz djetinjstva

. razgovarati o proslim dogadajima; razgovarati o razlikama izmedu
proslosti i sadasnjosti

. izraziti misljenje o kuéi buduénosti; izraziti preferencije o stanovanju i
kucanskim poslovima

. razgovarati o svojim ukusima u vezi sa stanovanjem

. razumjeti anegdote, biografije, kronologije, biografske biljeske i
anegdote

e pricati anegdote i price; izvjestavati o dogadajima

. raspitati se o proslim dogadajima; komentirati zanimljivosti i dogadaje

. pisati kratke biografije; napisati pitanja za intervju

Ishodi ucenja na razini programa -

X priprema za kontinuirana

pohadanje nastave domace zadace [ istrazivanje

Naéini praéenja nastavu evaluacija

studenata O prakticni rad 0 eksperimentalni rad O izlaganje O projekt O seminar
X kolokvij(i) X pismeni ispit X usmeni ispit O ostalo:

Uvjeti pristupanja Za pristupanje ispitu studenti su duzni:

ispitu - redovno pohadati nastavu (nazo¢nost na nastavi: minimum 70%)

- pripremati se za nastavu (domace zadace)
- aktivno sudjelovati na nastavi

Ispitni rokovi

X zimski ispitni rok O ljetni ispitni rok O jesenski ispitni rok

Termini ispitnih

rokova Vidjeti raspored

Opis kolegija Studenti ovladavaju jezicnim strukturama i vokabularom potrebnim za svakodnevnu komunikaciju na
talijanskom jeziku na razini A2 prema Zajednickom europskom referentnom okviru za jezike. Kolegij je
usmjeren na razvoj vjestina (Citanje i sluSanje, usmeno i pisano izrazavanje) na talijanskom kao stranom
jeziku s naglaskom na medukulturnu komunikacijsku kompetenciju.

SadrZaj kolegija Introduzione al corso.

(nastavne teme)

Unita 1: ITALIANO... CHE PASSIONE! Il nostro progetto: Fare un bilancio delle esperienze linguistiche ed
elaborare delle strategie d’apprendimento

! Rijeci i pojmovni sklopovi u ovom obrascu koji imaju rodno znacenje odnose se na jednak nacin na muski i Zenski rod.
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TIPOLOGIA TESTUALE: Conversazione e intervista sull’esperienza di apprendere lingue straniere -
Forum sull’apprendimento delle lingue - E-mail - Testo informativo

FUNZIONI COMUNICATIVE: Parlare della nostra relazione con le lingue straniere e delle abilita e delle
strategie d’apprendimento - Esprimere emozioni e difficolta - Esprimere opinioni (I) - Spiegare il motivo
per cui si fa qualcosa

STRATEGIE D’APPRENDIMENTO: Stabilire i propri obiettivi linguistici - Strategie per migliorare il livello
di conoscenza della lingua

RISORSE GRAMMATICALI: 11 passato prossimo (revisione) - I verbi con preposizione seguiti dall’infinito
(provare a, cercare di, ecc.) - Per | perché + motivo

RISORSE LESSICALI: 11 lessico delle emozioni

FONETICA E PRONUNCIA: Le consonanti scempie e doppie: te d

RISORSE CULTURALI:Trieste: citta di frontiera - Il gioco della Scopa - Le lingue straniere in Italia -
L’italiano e i dialetti

Esame parziale 1 (Kolokvij)

Unita 2: COME ERAVAMO? Il nostro progetto: Fare un album dei ricordi d’infanzia della classe
TIPOLOGIA TESTUALE: Annuncio pubblicitario del passato - Documento orale e scritto su ricordi del
passato - Blog

FUNZIONI COMUNICATIVE: Parlare delle proprie abitudini ed esperienze passate - Fare paragoni tra
presente e passato

STRATEGIE D’APPRENDIMENTO: Strategie per memorizzare le espressioni che manifestano emozioni e
sentimenti

RISORSE GRAMMATICALI: L’imperfetto indicativo - Gli indicatori temporali del presente e del passato - I1
contrasto tra presente e passato

RISORSE LESSICALI: Da piccolo / bambino / giovane - Gli aggettivi per descrivere carattere e fisico
FONETICA E PRONUNCIA: La posizione dell’accento nella coniugazione dell’imperfetto - Le consonanti
scempie e doppie: ¢

RISORSE CULTURALI: Il miracolo economico italiano - Gli anni Sessanta - Gli italiani e le vacanze - I
giochi d’infanzia di una volta

Esame parziale 2 (Kolokvij)

Unita 3 NESSUN POSTO E COME CASA Il nostro progetto: Progettare e arredare la casa del futuro
TIPOLOGIA TESTUALE: Articolo di riviste - E-mail - Conversazione telefonica - Annuncio di alloggi per
soggiorni brevi - Conversazione sulle faccende domestiche

FUNZIONI COMUNICATIVE: Descrivere la casa - Fare paragoni - Esprimere preferenze - Esprimere e
giustificare una scelta - Localizzare oggetti nello spazio - Esprimere opinioni (II)

STRATEGIE D’APPRENDIMENTO: Strategie per organizzare il discorso orale

RISORSE GRAMMATICALI: Essere / esserci - Espressioni di luogo - Il futuro (I) - I comparativi - Ce /’ho /
non ce I’ho

RISORSE LESSICALI: Le espressioni di luogo - Il lessico della casa e dell’arredamento - I verbi che
indicano faccende domestiche

FONETICA E PRONUNCIA: L'intonazione: esprimere sorpresa, delusione e impazienza - Consonanti
scempie e doppie: g

RISORSE CULTURALI:

Architettura ecologica in Italia - Il design italiano

Esame parziale 3 (Kolokvij)

Unita 4 UNA VITA DA SPETTACOLO Il nostro progetto: Preparare un’intervista per scrivere una biografia
TIPOLOGIA TESTUALE: Breve biografia di personaggi celebri - Breve racconto di aneddoti - Testo
informativo - Blog - Documento orale su aneddoti - Intervista

FUNZIONI COMUNICATIVE: Dare e chiedere informazioni personali su fatti passati - Mettere in relazione
fatti del passato con I’esperienza personale - Raccontare aneddoti - Reagire a un’informazione
STRATEGIE D’APPRENDIMENTO: Organizzare il lavoro di gruppo

RISORSE GRAMMATICALI: Passato prossimo / Imperfetto + L’accordo del participio passato con i
pronomi diretti e con il pronome ne - I connettivi temporali e causali: perché, siccome, mentre...

RISORSE LESSICALI: Le espressioni temporali per raccontare fatti del passato - Le espressioni per reagire
a un’informazioni o un aneddoto: Ma dai! Che peccatol!...

FONETICA E PRONUNCIA: L’intonazione: esprimere e riconoscere sentimenti e stati d’animo - Le
consonanti scempie e doppie: fe v

RISORSE CULTURALI: Il cinema, il teatro e la musica in Italia - La Mostra Internazionale d’Arte
Cinematografica di Venezia - Il Festival di San Remo - Cinecitta

Esame parziale 4 (Kolokvij)

Ripasso.

Obvezna literatura

Birello M., Vilagrasa A.: Bravissimo 2, libro dello studente e esercizi (unita 1-4), Edizioni C — casa delle
lingue.

Morel, M., Bologna-Tollemer, E.; Sarian, C.: Bravissimo 2, quaderno degli esercizi (unita 1-4), Edizioni C
— casa delle lingue.

Dodatna literatura

Marin, T: Nuovo Progetto italiano 1, libro dello studente (unita 7- unita 9), Edilingua.
Latino, A., Muscolino, M.: Una grammatica italiana per tutti 1, Edilingua.
Deanovié, M., Jernej, J., Talijansko-hrvatski rje¢nik, Zagreb, Skolska knjiga, 2002.

Mrezni izvori

https://moodle.srce.hr/2023-2024/
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https://www.treccani.it/vocabolario/

Provjera ishoda
ucenja (prema
uputama AZVO)

Samo zavr$ni ispit

O zavrsni O zavr$ni X pismeni i usmeni O prakti¢ni rad i
pismeni ispit usmeni ispit zavrsni ispit zavrs$ni ispit
X kolokvij / O O seminarski AV
L samo zadaca i zavr$ni seminarski rad i zavrs$ni O prakticni O drugi oblici
kolokvij/zadace " .o rad &
ispit rad ispit

Nacin formiranja
zavrsne ocjene (%)

Zavrsna ocjena formira se na temelju aktivnog sudjelovanja na nastavi (20%) te pismene (50%) i usmene
provjere (30%).

Putem kontinuirane evaluacije (priprema za nastavu te aktivno sudjelovanje na nastavi 20%, provjere
znanja i kolokviji 50%) studenti su oslobodeni zavr$nog pismenog ispita ukoliko su zadovoljni
postignutom ocjenom.

Ocjenjivanje kolokvija
izavr$nog ispita (%)

<60 | % nedovoljan (1)
260-69 | % dovoljan (2)
270-79 | % dobar (3)
280-89 | % vrlo dobar (4)

290 | % izvrstan (5)

Nacdin pracenja

studentska evaluacija nastave na razini Sveucilista

kvalitete O studentska evaluacija nastave na razini sastavnice

interna evaluacija nastave

tematske sjednice stru¢nih vijeca sastavnica o kvaliteti nastave i rezultatima studentske ankete

O ostalo
Napomena / Sukladno ¢l. 6. Etickog kodeksa Odbora za etiku u znanosti i visokom obrazovanju, ,0d studenta se
Ostalo ocekuje da posteno i eti¢no ispunjava svoje obveze, da mu je temeljni cilj akademska izvrsnost, da se

ponasa civilizirano, s postovanjem i bez predrasuda*“.

Prema Cl. 14. Etickog kodeksa SveuciliSta u Zadru, od studenata se ocekuje ,odgovorno i savjesno
ispunjavanje obveza. [..] Duznost je studenata/studentica Cuvati ugled i dostojanstvo svih
Clanova/Clanica sveuciliSne zajednice i SveuciliSta u Zadru u cjelini, promovirati moralne i akademske
vrijednosti i nacela. [...]

Eticki je nedopusten svaki ¢in koji predstavlja povrjedu akademskog postenja. To ukljucuje, ali se ne
ogranicava samo na:

- razne oblike prijevare kao $to su uporaba ili posjedovanje knjiga, biljeZaka, podataka, elektronickih
naprava ili drugih pomagala za vrijeme ispita, osim u slu¢ajevima kada je to izrijekom dopusteno;

- razne oblike krivotvorenja kao Sto su uporaba ili posjedovanje neautorizirana materijala tijekom ispita;
lazno predstavljanje i nazocnost ispitima u ime drugih studenata; laZiranje dokumenata u vezi sa
studijima; falsificiranje potpisa i ocjena; krivotvorenje rezultata ispita“.

Svi oblici neeti¢nog ponasanja rezultirat ¢e negativinom ocjenom u kolegiju bez moguénosti nadoknade ili
popravka. U slucaju tezih povreda primjenjuje se Pravilnik o stegovnoj odgovornosti
studenata/studentica Sveucilista u Zadru.

U elektroni¢koj komunikaciji bit ¢e odgovarano samo na poruke koje dolaze s poznatih adresa s imenom i
prezimenom, te koje su napisane hrvatskim standardom i primjerenim akademskim stilom. U kolegiju se
koristi Merlin, sustav za e-ucenje, pa su studentima potrebni AAI racuni.



https://www.treccani.it/vocabolario/
http://www.unizd.hr/Portals/0/doc/doc_pdf_dokumenti/pravilnici/pravilnik_o_stegovnoj_odgovornosti_studenata_20150917.pdf
http://www.unizd.hr/Portals/0/doc/doc_pdf_dokumenti/pravilnici/pravilnik_o_stegovnoj_odgovornosti_studenata_20150917.pdf

